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EU-Konformitéitserklirung Endress+Hauser {Z1J

People for Process Automation

EU-Declaration of Conformity
Déclaration UE de Conformité

Company Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG c €

Dieselstrafie 24, 70839 Gerlingen, Germany

erklért als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declares as manufacturer under sole responsibility, that the product
déclare sous sa seule responsabilité en qualité de fabricant que le produit

Product Memosens
CLS15E-BA****g*** 4% a=AorB
CLSl6E-BA*******+*
CLSZlE‘BA*******+*
CLSBZE-BA*******+*

Regulations den folgenden Europdischen Richtlinien entspricht:
conforms to following European Directives:
est conforme aux prescription des Directives Européennes suivantes :

EMC 2014/30/EU (L96/79)
ATEX  2014/34/EU (L96/309)
RoHS 2011/65/EU (L174/88)

Standards angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
applied harmonized standards or normative documents:
normes harmonisées ou documents normatifs appliqués :

EN 61326-1 (2013) ENIEC 60079-0 (2018)
EN 61326-2-3  (2013) EN 60079-11 (2012)
EN 50581 (2012)
Certification EG-Baumusterpriifbescheinigung Nr. TUV 19 ATEX 8377 X

EC-Type Examination Certificate No.
Numéro de I'attestation d’examen CE de type

Ausgestellt von/issued by/délivré par TUV Rheinland Industrie Service

GmbH (0035)
Qualitatssicherung/Quality assurance/Systéme d’assurance DEKRA EXAM GmbH (0158)
qualité

Gerlingen, 19.11.2020
Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG

] / ‘ . \\9
W S LV,
i. V. Jérg-Martin Miiller i. V. Mohamed Algafy
Techr]iolo{:;y ! Technology Certifications and Approvals

EC_00870_01.20
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XA02080C Memosens CLS15E, CLS16E, CLS21E, CLS82E

Documentacdo associada Este documento é parte integral de

Instrucdes de Operacdo Memosens CLS21E, BA02020C
Instrucdes de Operacdo Memosens CLS15E, BA02018C
Instrucdes de Operagdo Memosens CLS16E, BA0O2019C

Instru¢des de Operacdo Memosens CLS82E, BA02027C

Documentacdo adicional Apostila de competéncias CPO0021Z
= Protecdo contra exploséo: Diretrizes e principios gerais
= www.endress.com

Certificados do fabricante Declaracéo de conformidade da CE
> B2
Identificacdo A etiqueta de identificacdo fornece as seguintes informac6es sobre seu equipamento:

s [dentificacdo do fabricante

= Cédigo do pedido

= Numero de série

= InformacOes de sequranca e avisos

= Constante de célula (valor nominal)

s [dentificacdo Ex em versdes de area classificada

» Comparar as informacdes da etiqueta de identificacdo com os do seu pedido.

Digite o cédigo

ATEX

Tipo Versao

xLS15E V -|BA *x *k a2 - "

xLS16E " -| BA *o o - o

xLS21EY -|BA *o o - T

xLS82E Y -| BA *ok o - o
II'1 GExiallCT3/T4/T6 Ga Sem relevéancia Ex

1) x=C,0,0C

2) a=AB

IECEX

Tipo Versao

xLS15E V -l1Aa *x *k a2 - "

xLS16E Y -1 1A Hok o - o

xLS21EY -11A *o o - T

xLS82E Y -1 1A - o - o
ExialICT3/T4/T6 Ga Sem relevéancia Ex

1) x=C,0,0C

2) a=AB

4 Endress+Hauser



Memosens CLS15E, CLS16E, CLS21E, CLS82E XA02080C

Instru¢des de seguranca

Tabelas de temperatura

Endress+Hauser

Certificados e aprovacdes
Declaragdo de conformidade

ATEX

Com esta declaragdo de conformidade, o fabricante garante que o produto atende as
regulamentacdes da Diretriz Europeia EMC 2014/30/EU e Diretriz de ATEX 2014/34/EU. A
conformidade é verificada pela ades&o as normas listadas na Declaragdo de conformidade.

IECEX

O produto atende aos requisitos do "Esquema de certificacdo IEC para atmosferas explosivas". Isso é
verificado pela conformidade com as normas relacionadas no certificado IECEx. O certificado IECEx
pode ser visualizado no seguinte endereco: www.iecex.com.

Aprovagées para dreas classificadas
II'1 GExialICT3/T4/T6 Ga

= EACEx, OExiaIICT3/T4/T6 Ga X

= Zona 0

= Numero do certificado: TC RU C-DE.AA87.B.00088

= O produto foi certificado de acordo com a Diretriz TR CU 012/2011 que se aplica na Area
Econdmica Europeia (EEA). A marca de conformidade EAC foi afixada ao produto.

Exia lIC T3/T4/T6 Ga

Corpo de certificagdo Ex

TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Am Grauen Stein, 51105, Cologne, Alemanha

Os sensores de condutividade tipo CLSxxE sdo adequados para uso em areas com risco de explosdo
conforme:
s Certificado IECEx TUR 19.0030X incluindo as emendas
= Certificado de vistoria tipo EU TUV 19 ATEX E 8377 X
A Declaracdo de conformidade UE correspondente é parte desse documento.

= N&o é permitido operar o sensor sob condi¢des de processo eletrostaticamente criticas. Nuvens de
vapor e poeira consideraveis que ajam diretamente na cabeca do sensor Memosens devem ser
evitadas o tempo todo.

= Os sensores digitais com protecdo Ex e tecnologia Memosens s&o identificados por um anel
vermelho-alaranjado na cabeca do terminal.

= Ao usar equipamentos e sensores, as regulamentacdes para sistemas elétricos em areas com risco
de explosdo devem ser observadas (EN/IEC 60079-14).

= As informacdes sobre a conexdo elétrica fornecidas nas instru¢des de operacdo devem ser
cumpridas.

= Este equipamento foi desenvolvido e fabricado conforme a Diretiva 2014/34/EU e estd em
conformidade com os seguintes padrées:
= ENIEC 60079-0:2018 / IEC 60079-0:2017, Atmosferas Explosivas Parte 0: Requisitos Gerais
= EN 60079-11:2012 / IEC 60079-11:2011, Atmosferas Explosivas Parte 11: Protecéo do

equipamento através da sequranca intrinseca "i"

= Os sensores do tipo CLS15E com conexdes de processo ndo metalicas e os sensores do tipo CLS21E
somente devem ser utilizados para medicdo em liquidos com uma condutividade minima de
10 nS/cm.

Sensor Classe de temperatura | Temperatura do processo T, | Temperatura ambiente T,
CLS15E-*****¥BHikix | T3 -20°C<T,<+135°C -20°C<T,<+70°C
T4 -20°C<T,<+120°C -20°C<T,<+75°C
-20°C<T,<+110°C -20°C<T,<+80°C
-20°C<T,<+100°C -20°C< T, < +85°C
-20°C<T,<+90°C -20°C<T,<+90°C




XA02080C

Memosens CLS15E, CLS16E, CLS21E, CLS82E

Sensor Classe de temperatura | Temperatura do processo T, | Temperatura ambiente T,
T6 -20°C<T,<+60°C -20°C<T,<+60°C
CLS15E-****** p%**yx | T3 -20°C<T,<+140°C -20°C<T,<+70°C
CLSZlE_*********+*
T4 -20°C<T,<+120°C -20°C<T,<+75°C
-20°C<T,<+110°C -20°C<T,<+80°C
-20°C < T, <+100°C -20°C<T,<+85°C
-20°C<Tp,<+90°C -20°C<T,<+90°C
T6 -20°C<T,<+70°C -20°C<T,<+70°C
CLS1GE-***#xkxsxyx | T3 -5°C<T,<+135°C -5°C<T,<+70°C
-5°C<Tp,<+120°C -5°C<T,<+75°C
T4 -5°C<Tp<+115°C -5°C<T,<+75°C
-5°C<T,<+110°C -5°C<T,<+80°C
-5°C<T,<+100°C -5°C<T,<+85°C
-5°C<T,<+90°C -5°C<T,<+90°C
T6 -5°C<T,<+65°C -5°C<T,<+65°C
CLSB2E-***¥*¥****y% | T3 -20°C<T,<+140°C -20°C<T,<+65°C
-20°C<T,<+135°C -20°C<T,<+70°C
-20°C<T,<+125°C -20°C<T,<+75°C
T4 -20°C<T,<+120°C -20°C<T,<+75°C
-20°C<T,<+110°C -20°C<T,<+80°C
-20°C<T,<+100°C -20°C<T,<+85°C
-20°C<Tp,<+90°C -20°C<T,<+90°C
T6 -20°C<T,<+70°C -20°C<T,<+70°C

=]

A tabela de temperatura acima se aplica somente nas sequintes condicdes de instalacéo, descritas no
gréfico a sequir > @ 1. Se as condi¢des de instalacdo ndo puderem ser atendidas, a temperatura
maxima do processo T, néo deve exceder a temperatura ambiente maxima T,

Endress+Hauser




Memosens CLS15E, CLS16E, CLS21E, CLS82E XA02080C

Condigdes de instalacdo

Conexdo

Endress+Hauser

>37 (1.46)

A0041281

1 Condigées de instalagdo

1 Limite

2 Distdncia entre a cabega de conexdo (borda inferior) e o meio do processo, sem anel e colar de pressdo
3 Temperatura do processo T,

4 Temperatura ambiente T,

Especificacdo Ex

Os sensores de condutividade tipo CLSxxE sdo aprovados conforme certificado de vistoria tipo EU
TUV 19 ATEX 8377 X e séo adequados para uso em ambientes com risco de exploséo. A Declaracéo
de Conformidade EU correspondente é parte integral deste documento.
= Os sensores digitais de condutividades aprovados tipo CLSxxE contam com uma entrada
intrinsecamente segura com o seguinte conjunto de pardmetros:
P; =180 mW
= Os sensores digitais de condutividades aprovados tipo CLSxxE somente podem ser conectados a um
cabo Memosens ou a um transmissor compacto com uma saida intrinsecamente segura com o
seguinte conjunto de pardmetros:
Pp max. 180 mW
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